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PER APPARTAMENTI E CASE INDIPENDENTI

SIRENA E TRASHETTITORE TELEFONICD
NTEGRATT

Programmazione dei contatti d'allarme

E possibile programmare il contatto d'allarme in modo che scatti un allarme
all'apertura o alla chivsura.

Attivazione dell'allarme all'apertura della porta:
. Collegare il contatto della porta alla console d'allarme.
. Chiudere la porta.
. Inserire la pila da 9V, come descritto nel capitolo "Sostituzione
delle pile", nella centrale d'allarme oppure collegare |'adattatore di
tensione fornito alla corrente 230V.
-Collegamento in serie

console

confatto
portan. |

&
l
Attivazione dell'allarme alla chivsura della porta:

. Collegare il contatto della porta alla console d'allarme.

. Aprire la porta.

. Inserire la pila da 9V, come descritto nel capitolo "Sostituzione

delle pile", nella centrale d'allarme oppure collegare |'adattatore di

tensione fornito alla corrente 230V.

Collegamento in parallelo

UTILIZZO
Atfivazione/Discifivazione dellallarme ]

Attivazione del sensore PIR e del contatto per porta (in caso di assenza).

1. Per collegare la centrale d'allarme, premere brevemente il tasto "ATTIVARE/FUN-
ZIONE ANTI-PANICO" sul telecomando. |l seletiore delle funzioni (Fig. 2 Punto 9) deve
essere posto su "ALLARME".

2. La console d'allarme risponde con un breve bip sonoro e awia la temporizzazione di
circa 40 sec. prima della messa in funzione. Questo & indicato dal led rosso lampeg-
giante. La cenfrale viene quindi messa in allerta e reagisce a qualsiasi aftivazione framite
il contatto o il sensore PRR.

3. Se scatta un allarme, viene attivata una femporizzazione d'allarme di circa 15 secon-

di.

La modalits di funzionamento & indicata da un bip sonoro e dal lampeggiare del led
rosso. In questo periodo & possibile evitare che scatt I'allarme premendo "DISATTIVA-
RE/CAMPANELLO" sul telecomando. In caso contrario, viene composto il primo nume-
ro telefonico (M1) e dopo 40 secondi si aftiva la sirena della console d'allarme. Quando
la persona chiamata risponderd al telefono, potra: sentire cid che accade nel locale sor-
vegliato. In caso di mancata risposta al primo numero, verra composto il secondo e quin-
diil erzo in caso di mancata risposta al secondo numero
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Disativezione del sensore PR e diivezione del contatio per porfa (in presenzo)

1. Per dftivare la centrale d'allarme, premere brevemente il tasto "ATTIVARE CONTAT-
TO PORTA/MUTO" sul telecomando.

2. La console d'allarme risponde con fre brevi bip sonori e awia la temporizzazione di
circa 40 secondi per la messa in allerta. Questo ¢ indicato dal led rosso lampeggiante.
Viene quindi emesso un lungo bip sonoro continuo che indica che la centrale & in dllerta
e che reagisce a qualsiasi affivazione framite il confatio della porta.

3. Se scatta un allarme, viene atiivata una temporizzazione d'allarme di circa 15 secon-
di.

La modalita di funzionamento & indicata da un bip sonoro e dal lampeggiare del led
rosso. In questo periodo & possibile ancora evitare che scatti |'allarme premendo "DISAT-
TIVARE/CAMPANELLO" sul telecomando. La console d'allarme risponde con 2 bip
sonori. In caso contrario, viene composto il primo numero telefonico (M1) e dopo 40
secondi si aftiva la sirena della console d'allarme. In caso di mancata risposta al primo
numero, verra composto il secondo e quindi il ferzo in caso di mancata risposta al secon-
do numero

In qualsicsi momento & possibile attivare un allarme muto premendo per circa 3 secondi
il tosto "ATTIVARE CONTATTO PORTA/MUTO" sul telecomando. Viene quindi lan-
ciata la selezione e vengono composti in numeri memorizzafi. Trascorsi 40 secondi, viene
affivata la sirena.

In qualsiasi momento & possibile attivare un allarme d'emergenza premendo per circa 3
secondi il tasto "ATTIVARE/FUNZIONE ANTI-PANICO" sul telecomando. Viene ati-
vata la sirena d'allarme per circa 120 secondi, anche se & stata selezionata la posizione
d'allarme muto "MUTO" (Fig. 2 Punto 9), quindi viene awiata la selezione e vengono
composti i numeri memorizzati dopo 15 secondi di temporizzazione.

Attraverso il microfono incorporato nella consolle d'allarme, la persona chiamata senfird
per circa 30 secondi i rumori nel locale in cui & installata la console d'allarme. Allo sca-
dere della durata della allarme, la connessione viene inferrotta e la console d'allarme forna
automaticamente in allerta.

Spegnimento dell'allarme,

E posshbile inferrompere gli allarmi in qualsiasi momento premendo il tasio
"DISATTIVARE/CAMPANELLO".

Per afivare il gong che annuncia i visitafori, premere il tasio "DISATTIVARE/CAMPANELLO"
e posizionare il selefiore delle funzioni (Fig. 2 Punto 9) su "MUTO".

Premere una volia "DISATTIVARE/CAMPANELLO" quando il contatio della portar & inserito -
Viene emesso un gong singolo per conferma. |l gong suona ogni volta che i chiude il contatio
della porfar.

Premendo nuovamente "DISATTIVARE/CAMPANELLO", il gong & afivato con il sensore DIP,
confermato da un doppio squillo. A questo punio il gong suona quando vengono regisirai dei
movimenti. Premendo di nuovo "DISATTIVARE/CAMPANELLO', viene disattivoto il gong che
annundia i visitatori. Questa disativazione viene confermatia con l'emissione di 2 bip.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

In caso di problemi di funzionamento, verificare quanto segue:

1. la distanza tra la frasmitiente (telecomando) e le sorgenti di disturbo, quali monitor,
microonde, televisori o dlri eleftrodomestici, deve essere di almeno 2 metri.

2. Evitare di utilizzare il felecomando direttamente accanto o in prossimitd di telai di finestre:
in mefallo, vetri o specchi metallizzafi.

INTRODUZIONE

Gentile cliente,

grazie per avere acquistato questa mini-console d'allarme autonoma con tras-
mettitore telefonico. Acquistando questo prodotto siete entrati in possesso di
un prodotto tecnicamente all'avanguardia. Questo prodotto & conforme ai
requisiti delle direttive europee e nazionali in vigore. La conformita & stata
verificata e le dichiarazioni di conformita e i documenti corrispondenti sono
stati depositati presso il produttore.

Per mantenere il prodotto in perfetto stato e assicurarne un impiego senza
rischi, |'utilizzatore & tenuto a osservare rigorosamente le istruzioni contenute
nel presente manuale.

Questo prodotto & coperto da una garanzia di 1 anno.

UTILIZZO PREVISTO

La presente mini-console d'allarme dotata di rilevatore a infrarosso passivo
(PIR) e di un contatto per porte/finestre & destinata alla sorveglianza di loca-
li. Le funzioni della mini-console d'allarme possono essere attivate o disattiva-
ta mediante il telecomando. Oltre all'attivazione di una sirena d'allarme, la
mini-console d'allarme & in grado di comporre fino a 3 numeri di telefono pre-
configurati. Si noti che per il funzionamento di questo sistema d'allarme non
& possibile registrare un io. Il principio di funzionamento ¢& il seguen-
te: quando la centrale rileva un'intrusione viene composto il primo numero
telefonico memorizzato e la persona che risponde potra ascoltare cid che
accade nell'abitazione. Si frafta di un metodo di sorveglianza di ambienti
mediante ascolto. La console d'allarme deve essere alimentata per mezzo di
un adattatore di rete esterno tramite una presa di corrente da 230V~ e una
pila 6LR61 da 9V. Il prodotto pud essere installato solo in ambienti interni.
Qualunque utilizzo del prodotio diverso da quanto descritto in precedenza
non ¢ autorizzato. Inolire, puo dare origine a pericoli quali cortocircuito,
incendio, scarica elettrica e cosi via. E vietato modificare strutturalmente il pro-
dotto e trasformarlo! La scatola non deve essere apertal Osservare scrupolo-
samente le indicazioni per la sicurezza!

INDICAZIONI PER LA SICUREZZA

In caso di danni derivanti dalla mancata osservanza delle presenti istru-
zioni per |'uso, la validita della garanzia & annullata!l Si declina
qualsiasi responsabilitd per eventuali danni conseguenti!

Si declina qualsiasi responsabilita per eventuali danni materiali o
fisici dovuti ad un uso non corretto o al mancato rispetto delle indi-
cazioni per la sicurezza. In questi casi, la garanzia & annullata.

Per ragioni di sicurezza e di omologazione (CE), & vietato modificare la strut-
tura e/o trasformare |'apparecchio autonomamente:

Evitare qualunque forte sollecitazione meccanica e di esporre il prodotto a
temperature estreme o umidita o forti vibrazioni.

Prestare la massima attenzione alle istruzioni relative alla sostituzione della pila.
Estrarre le pile dall'apposito vano se I'apparecchio rimane inutilizzato a
lungo.

Prima di effettuare interventi di pulizia o manutenzione del prodotto, tenere
tassativamente conto delle precauzioni indicate di seguito:

Aprendo i coperchi o estraendo dei componenti dalla scatola, & possibile che
alcuni elementi sotto tensione non siano pid protetti. Prima di interventi di
manutenzione o ripristino, & necessario scollegare I'apparecchio da qualsiasi
fonte di tensione e da tutti i collegamenti effettuati.

3. Il raggio d'azione del itore pud essere da soffitti o muri
in cemento armato.

4, 'vtilizzo di aliri apparecchi che funzionano sulla stessa frequenza (433,92 Mhz), ad
esempio cuffie o altoparlanti, pud impedire la trasmissione corretta dei segnali.

Disturbi di questo fipo possono essere causati anche da apparecchi analoghi nel vicinato.

SOSTITUZIONE DELLE PILE

Aprire il vano pile passando un'unghia softo il semicerchio del coperchio per toglierlo.
Inserire e collegare correttamente la pila 6LR6 1 9V ai contatti rispefiando le polarita (vede-
re i riferimenti all'interno del vano pile). Dopo avere inserito la pila, richiudere il vano ripo-
sizionando il coperchio.

Prima della prima attivazione, togliere il nastro isolante dalla parte posteriore del teleco-
mando.

Per caricare la pila dopo la prima affivazione, svitare la vite sul refro del telecomando ser-
vendosi di un cacciavite a stella.

Girare il elecomando con i tasfi rivolti verso |'alto e togliere il coperchio. Estrarre la pila
usata e sosfituirla con una nuova dello stesso fipo. Vedere il capitolo "Caraterisfiche tec-
niche"".

Rimuovere al pit presto le pile quasi esauste per evitare che si corrodano danneggiando
il vano pile.

Utilizzare solo pile del fipo prescritio.

Utilizzare pile alealine che assicurano una durata abbastanza lunga.

PRECISAZIONI SULLA PROTEZIONE AMBIENTALE:

1l consumattore ¢é tenuto per legge a smailtire tutte le pile e tutti gli accumula-
tori framite raccolta differenziata. E vietato gettarli nei cassonetfi normali!

T =p Llepileegli latori nocive sono mar-
(Y] chiati con i simboli raffigurati qui a lato, che ricordano il divie-
‘@ to di gettarli nei cassonetti normaili. Le designazioni dei metal-

li pesanti corrispondenti sono le seguenti: Cd = cadmio, Hg =
io, Pb = piombo. Le pile e gli latori usati posso-
no essere depositati presso le discarick li (centri di
smistamento di materiali riciclabili) che sono obbligati a recu-
perarii.

Tenere pile/pile a pastiglia/accumulatori fuori dalla portata dei bambini,
in un luogo che sia inaccessibile per loro. Esiste il rischio che vengano
ingoiate dai bambini o dagli animali domestici. Pericolo di morte! Se
dovesse verificarsi un incidente di questo fipo nonostante tutte le precau-
zioni, chiamare immediatamente un medico o recarsi all’'ospedale!
Prestare attenzione a non creare cortocircuiti nelle pile, a non gettarle nel
fuoco e a non ri e. Rischio di esplosione!

MANUTENZIONE E PULIZIA

Il prodotto non necessita di alcuna manutenzione olire alla sosfituzione delle pile. Per puli-
re le apparecchiature, servirsi solo di un panno umido o di un pennello. Non ufilizzare in
nessun caso defergenti aggressivi o solventi chimici che potrebbero deteriorare il prodot
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| condensatori all'interno dell'apparecchio possono conservare delle cariche,
anche se |'apparecchio & stato scollegato da fonti di tensione. Le riparazioni
devono essere affidate a personale qualificato a conoscenza degli eventuali
pericoli e delle prescrizioni corrispondenti.

In caso di dubbi sul collegamento dell'apparecchio o per qual-
siasi d. da inerente il funzi la si tecnica o
I'allacciamento dell'apparecchio per cui non si trova risposta
nelle istruzioni per l'uso, contattare il nostro servizio tecnico al
numero 02/94.94.36.91 o Itare un altro i

Non lasciare incustodito il materiale d'imballaggio. | fogli di plastica dell'im-
ballo o le buste di plastica, i pezzi di polistirolo ecc. possono diventare gio-
chi pericolosi per i bambini.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

mini-console d'allarme autonoma

supporto a muro

cavo di collegamento TAE (telefonico)

adattatore di rete 230 VAC

contatto per porte/finestre con cavo di collegamento
calamita per il contatto per porte/finestre
telecomando

accessorio di montaggio

manuale di istruzioni

MONTAGGIO

La console d'allarme non deve essere montata su superfici metalliche o in
prossimita di apparecchiature elettroniche, quali un televisore o un computer.
Per garantire |'effetto antifurto con scasso, la collocazione deve essere scelta
facendo in modo che I'intruso passi subito per la zona sorvegliata. Si consi-
glia di montare la console d'aﬁurme ad un'altezza di circa 1,75 m su una
superficie stabile e verticale, ad esempio su un muro o un armadio. Prestare
attenzione a non collocare la console d'allarme al di sopra o nei pressi di un
radiatore o di un impianto di climatizzazione.

Scegliere un punto vicino a una presa di corrente e a una presa telefonica.
Gli animali domestici, ad esempio un cane o un gatto, potrebbero far scatta-
re I'allarme intempestivamente. Per questo motivo si consiglia di lasciare gli
animali domestici in un locale non sorvegliato da un rilevatore a infrarosso
passivo.

La console d'allarme & dotata di un attacco amovibile che pud essere fissato
al muro con le viti in dotazione. Prima di montare definitivamente il prodotto
nel luogo desiderato, assicurarsi che I'area di rilevamento del sensore PIR
copra la superficie desiderata e che il segnale del telecomando venga cap-
tato correftamente. Se necessario, spostare la console d'allarme per oftimiz-
zare la trasmissione tra la trasmittente e il ricevitore. La console d'allarme
deve essere montata solo in un ambiente interno protetto.

1. Utilizzare i fori di fissaggio a muro per marcare i punti in cui praticare i fori.
2. Forare il muro nei punti marcati fino alla profondita necessaria. Se necessario,
inserire dei tasselli.

3. Awitare il supporto al muro e collocare la console d’allarme sul supporto fino a
farla scattare in posizione.

4. Regolare la posizione della console d'allarme girando il giunto parziale.

Assicurarsi di montare il contatto e la calamita in parallelo alla stessa altezza.
Lo scarto tra il contatto e la calamita non deve essere superiore a 10 mm.

[=]

SMALTIMENTO DEI RIFIUTI

Qualora il prodotto non funzionasse pit € non potesse pil essere riparato, l'apparecchio
divenuto inutilizzabile dovrd essere smaltito in conformita alle disposizioni vigenti in mate-
ria di riciclaggio.

GARANZIA

Il prodotto & garantito per 1 anno a partire dalla data d'acquisto. Conservare la prova
d'acquisto poiché & indispensabile per I'applicazione della garanzia.

CARATTERISTICHE TECNICHE
(Console d'allarme aufonoma ]
Alimeniczione eleliica mediane adktiiore di refe esemo: - Ingresso 230 VAC, uscita 9 VDC 150mA
Alimeniozione eletrica a pi: Pia 6IR61 da V
Poenza assorbic: Funzionamento con addticiore direle 2 W, modo dlarme 3, T W

o, "

apia Funzioncmenio nomae, 0,13 W, modo

dlorme TW

Durota delar pila: Circa 4,75 ore in coso dalarme)

Frequenza di rasmissione rodio: 43392 Mhz

Coniaiio esemo d'alarme: Coniaiio in apertura o chivsura a seconda
dela progrommazione

Lunghezza del covo per contcio eserno d'alarme: Cica3m

Raggio dazione del sensore PR: Circa 12m

Angobo di aoperiura del sensore PR: Cica 110°

Volume del segnale sonoro: 102 B{A) per 1 m di disonza

Numeri telfonici programmabii: 3

Cifre per numero ielefonico: 15

Spina elefoniccr: TAE

Dimensioni senzar supporio amuro (XAP) : 130 mm x 88 mmx 45 mm

Peso senzar pikr: 2259

Consumo di corente: Ciraa 5mA

Pokerizcx 316PW

Anfennat Inegraia

Durata delar pika in funzionamento costonle: Circa 6 ore

Frequenza di frosmissione rodlio: 43392 Mhz

Poricia radioklegrafica: Circa20m

Dimensioni (xAx) : Ommx35mmx 15mm
Peso con la pila: 31g

Organismo cerificio conkofito: EMCC DRRASEK (0678)

Montaggio del contatto d'allarme

1. Utilizzare i fori del contatto d'allarme per marcare i punti in cui praticare
i fori nel muro.

2. Forare il muro nei punti marcati fino alla profonditd necessaria. Se neces-
sario, inserire dei tasselli.

3. Awvitare il contatto al muro e collegarlo tramite la presa jack.

Montaggio della calamita

1. Pulire le due superfici da unire prima di fissarvi il nastro biadesivo.

2. Togliere la pellicola protettiva da una superficie del nastro adesivo e pre-

merlo con decisione contro la parte posteriore della calamita.

3. Togliere quindi la pellicola protettiva dall'altro lato del nastro adesivo e
remere la calamita con decisione sul punto di montaggio desiderato.

Fosare i cavi in modo da non creare un groviglio di cavi.

EMENTI DI COMANDO (cfr. pag. 11)
Telecomando |

1. led di trasmissione

2. Tasto DISATTIVARE/CAMPANELLO

3. Tasto ATTIVARE CONTATTO PORTA/MUTO
4. Tasto ATTIVARE/FUNZIONE ANTI-PANICO

5. Sensore PR

6. Sirena d'allarme

7. led di funzionomento

8. Presa di colegamento dell dlimentazione
9. Commutatore di modo di funzionamento

0550, gjallo, verde

prog = modalitd di programmazione
allarme = sirena affvata
muto = allorme disativato

10. Presa per collegamento del contatto per porta

11, PRESA TELEFONICA

12. Infernutiore TP per la scelta del fipo di selezione

aimpuli (T) o a frequenza vocale (P)

13, Tosto di azzeramento

14, Voo pie

15. Fessura di guida per il supporto murale

16. Fori per il fissaggio a muro

INSTALLAZIONE, MESSA IN SERVIZIO

* Inserire prima di tutio la pila del telecomando come descritio nel capitolo "Sostituzione
delle pile" (pag. 9).

® La pila assicura il funzionamento della console d'allarme in caso di interruzione della
corrente e deve essere inserita solo una volta ferminata la programmazione.

* Mediante l'interrutiore TP (Fig. 2 Punto12) selezionare la modalita di selezione ufilizza-
ta dal fornitore della refe telefonica, ossia la selezione a impulsi (T) o la selezione a fre-
quenza vocale (P).

* Inserire 'adattatore di refe in una presa di corrente 230 V installata corretiamente.
Uilizzare esclusivamente I'adattatore di refe fornito.

o Collegare o PRESA TELEFONICA (Fig. 4 Punto 11) della console d'allarme alla presa tele-
fonica mediante il cavo di collegamento TAE.

* Quando si introduce la spina per bassa tensione dell'adatiatore di rete nella presa per
I'adattatore di refe (Fig. 5 Punto 8) situata sul lato interno dell'apparecchio, la console d'ak
larme passa immediatamente, per 10 sec., in modalitd di installazione/registrazione del

telecomando.

Si accende la spia "verde" posta sul parte anteriore della console d'allarme.

ELEMENTI DI COMANDO (BIS)

Fig.1

Fig.2

Fig.3

Fig4

Fig.5

* Posizionare prima il pulsante (Fig.2 Punto 9) su "MUTO" o "ALLARME". Premere 2
volte (in meno di 10 secondi] sul tasto "DISATTIVARE/CAMPANELLO" (Fig. 1 Punto
2) del telecomando dopo aver attaceato la tensione d'alimentazione. La centrale d'allar-
me emette un bip la prima volta e 2 bip la seconda volta per confermare.

Se desiderate utilizzare I'allarme con un secondo telecomando (2 ol massimo), premere
prima una volta sul tasto "DISATTIVARE/CAMPANELLO" del primo telecomando ,
quindi 2 volte sul tasto "DISATTIVARE/CAMPANELLO" del secondo telecomando. Il
tutio in meno di 10 secondi.

* In caso di inserimento sbagliato o di superamento del limite di 10 secondi, rimuovere le
pile e staccare l'alimentazione eleftrica. Quindi, reinserire le pile e riattaccare la corrente.
Ricominciare.

Usando i fasfi M1, M2, M3, pofefe registrare fino a 3 numeri di telefono che verranno
chiamaiti in caso di allarme.

Assicurarsi che I'interruttore TP sia posizi su T perlap ione dei numeri
telefonici e che il e di modo di f o sia su "PROG".

1- Premere il fasto "REGISTRARE" dell'allarme

2- Digitare il primo numero da chiamare (non dimenticare lo "0" se la chiamata si fa fra-
mite centralino)

3- Premere il tasto di memorizzazione M1, M2 o M3

4- Se premete di nuovo il fasto di memorizzazione, potete senfire la tonlita d'invio.

5- Affribuire un numero telefonico agli altri tasti di memorizzazione M1, M2 o M3

Se avete sbagliato un inserimento o volete cambiare i numeri memorizzati, premere sul
tasto di azzeramento (Fig. 2 Punto 13). TUTTI | NUMERI saranno cancellati. Reinserire.

[e]

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA DI UNAPPAREC-
CHIATURA RADIOELETTRICA
(DIRETTIVA R&TTE 1999/5/CE)

IDENTIFICAZIONE DELL'APPARECCHIO

Denominazione commerciale : Telecomando per Mini
Allarme con itore ico - rif. 100332

Tipo:  RF-668 (Modulo RF-008TX)

lo sottoscritto,

- Dichiaro sotto la mia piena responsabilita che il prodotto descritto
in precedenza & conforme ai requisiti essenziali applicabili della
Direttiva 1999/5/CE :

Articolo 3.1 a: (protezione della salute e sicurezza degli utilizzatori)
Norma di sicurezza elettrica applicata: EN 60950 (ed. 1992) + A1 e A2
(ed. 1993) + A3 (ed. 1995) + A3 (ed. 1997)

Articolo 3.1b: (requisiti di protezione per quando concerne la compatibilita
elettromagnetica)
Norma CEM applicata: ETS 300489-1,-3 /V1.3.1 (ed. 2000)

Articolo 3.2: (utilizzo efficace dello spettro radioelettrico, per evitare interfe-
renze dannose)
Norma RADIO applicata: ETS 300220-1,-3 /V1.3.1 (ed. 2000)

A questo scopo, dichiaro che sono state effettuate tutte le serie di prove
radio.

Identificazione dell'organismo notificato: EMCCert DR. RASEK
Indirizzo: Boelwiese 5

91320 Ebermannstadt

Germania
Numero identificativo: 0678

Data: 18 marzo 2004

Firma:



